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Une scientifique d’Hawai a la Roche Percée

En visite dans le cadre de son partenariat avec I'Aquarium des
lagons, Karen Frutchey, scientifique d"Hawai, s’est rendue
vendredi dernier a la Roche Percée, Objectif : rencontrer et
échanger avec les membres

de I'association Bwiird tortues marines.

Dans le cadre de son partenariat avec I'Aquarium du lagon, Karen
Fruchey, scientifique d'Hawai qui a longtemps travaillé sur les cétes de
Floride, o les tortues grosse téte, vertes et luth viennent pondre, s'est
déplacée en Calédonie,

Le but de cette visite professionnelle : observer et découvrir les actions
de sensibilisation initides sur le Caillou en faveur de Ia protection des
tortues. Dans ce cadre, vendredi dernier, accompagnée de Natacha
Agudo, chargée des tortues a I"Aquarium des lagons, Ia scientifique
américaine a mis le cap sur la Roche Percée. Elle a été accueillie par
I'association Bwira tortues marines, qui ceuvre pour la protection des
reptiles,

La plage de la Rache Percée est trés prisée des tortues grosse téte, qui
viennent chaque année ¥ pondre leurs ceufs dans le sable. Cette visite de
spécialistes sur la commune n'

; est pas la premiére du genre. Fin 2006, les
scientifiques d'Hawai et le directeur de I'Aquarium des lagons de

Noumeéa, épaulés par les bénévales de Bward, étaient déja venus prélever
des bébés tortues au sortir du nid. Ceux-ci avaient ensuite été conduits
Noumeéa pour étre élevés dans les bassins de l'aquarium. Devenus
adultes, équipés de balise Argos, ils ont été récemment remis dans le
grand bleu en plein courant dominant. Dominique Lafage, président de
Bwaérd, a participé & ce lacher.

« Les scientifiques américains sont ouverts vers I'extérieur et ont
des moyens trés importants... »

Aujourd’hui encore, cette opération, baptisée ITMNC (Initiative tortues
marines en Nowe!le-Calédonie), Se poursuit doucement, mais sirement,
Dans ce cadre, un personnel a été recruté a mi-temps I'aquarium pour
s‘occuper exclusivement des tortues marines.

« C'est Hawal qui finance ce Poste ainsi que I'ensemble des balises et des
supports techniques nécessaires », a précisé Dominique Lafage. La
rencontre avec Karen Frutchey, qui connait parfaitement les problémes

participants ont échangé leur point de vue sur ce fléau qui constitue une
menace a la fois pour 'homme mais aussi pour les tortues. « Fp Floride,
la situation est telfe que des cages ont dii étre installées sur certaines
Pplages, non pas pour se prémunir contre les chiens errants, mais pour
protéger les ceufs des tortues contre les rongeurs », a confirmé Karen
Frutchey,

Sur le Caillou, conscients de cette menace, les bénévoles de Bwars ont
anticipé ce phénoméne. Dés le retour de I'été, en partenariat avec la
province Sud et la mairie, I'association.a prévu de mener une campagne
de dératisation de la Roche Percée et de ses abords. La scientifique a

guidée par Dominique Lafage (&
droite), le président de F'assodation
Bwéira tortues marines, et les

les, a pu se rendre compte du

travail effectué a Bourail par ces
derniers,

Dans la méme rubrique

Les animaux.,,
Le cheval pour...

A la une

Un label bio dans tr...
* Une marche citoyenne..,
» Amerrissage forcé & ...
* 1 passe aux aveux e...
* L'électricité toujou...
" = Pourquol on lalsse.,,
= « Concilier valoris...
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Subject: Re: [Fwd: Les Nouvelles Calédoniennes > Article envoyé- GOOGLE TRANSLATION
From: Raymond Clarke <Raymond.Clarke @noaa.gov>

Date: Mon, 17 Aug 2009 12:41:35 -1000

To: George.Balazs @noaa.gov

A scientist in Hawail Roche Percee

Visiting as part of its partnership with the Aquarium of the lagoons, Karen
Frutchey, scientific Hawaii, visited last Friday in the Roche Percee. Objective: To
meet and discuss with members

Bwari association of sea turtles.

As part of its partnership with the Aquarium of the lagoon, Karen Fruchey,
scientific Hawaii who has long worked on the coasts of Florida, where the big-headed -
turtle, green and™just lay lute, traveled to Caledonia.

The purpose of this-visit professional to observe and learn advocacy initiated on
Caillou for the protection of turtles. In this context, last Friday, accompanied by
Natacha Agudo, responsible for turtles at the Aquarium of the lagoons, the
Scientific American has put the cap on the Roche Percee. It was hosted by the
association Bwari sea turtles, working for the protection of reptiles.

The range of the Roche Percee is very popular with big-headed turtles, which come
every year to lay their eggs in the sand. The visit of specialists on the town is
not the first of its kind. In late 2006, scientists from Hawaii and the Director of
the Aquarium of Noumea lagoon, backed up by volunteers Bwari, were taken from the
baby turtles out of the nest. They were then taken to Noumea to be high in the
coalfields of the aquarium. Become adults, equipped with Argos, they have recently
been in the deep blue open mainstream. Dominique Lafage President Bwari,
participated in this release.

"U.S8. scientists are open to the outside and have a very important ..."

Today, this operation, dubbed ITMNC Tnitiative {(marine turties im New Caledonia),
continues slowly but surely. In this framework, staff has been hired part time at
the aquarium to deal exclusively with marine turtles.

"This is Hawaii, which is funding this post and all the tags and technical support
necessary, " said Dominique Lafage. The meeting with Karen Frutchey, who knows the
problems faced by volunteers of the association was successful.

The proliferation of rats was one of many topics for discussion. The participants
exchanged their views on this scourge, which constitutes a threat both to humans but
also for the turtles. "In Florida, the situation is such that the cages had to be
installed on some beaches, not to guard against stray dogs, but to protect turtle
eggs against rodents," confirmed Karen Frutchey.

On the stone, aware of this threat, volunteers Bwari have anticipated this. Upon the
return of summer, in partnership with the South Province and the town hall, the
association has planned to conduct a campaign of Deratization Roche Percee and its
surroundings. The scientific community has thus become aware of the mobilization of
the assdciation. Bwari managers have benefited from this meeting to put on the table
the proposed creation of the House of the turtle, for which they are considering a
collaboration with the Aquarium.

"Karen has found that the idea was well suited to our situation, " said Dominigque
Lafage. It is certain that we have everything to gain from visits such as this. ©U.s
scientists are open to the outside, have a great experience and have a very
important ... "

George H. Balazs wrote:
Ray great lunch and lunch talk today! Really found it useful and, of course.
enjoyable. Thankyou.

Below is the link to the French language article about Karen's visit.
really positive to me! I'll take your suggest and try the on-line translator.
Happy WeekEnd, George

Original Message
Les Nouvelles Calédoniennes > Article envoyé
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ENVIRONNEMENT
Sophie Mounier, coordinatrice pour WWF

« Pour protéger les tortues,
nous devons mieux les connaltr

Recensement des sites de ponte, pose de bagues
et analyses génétiques : I'opération « Tortue NC
2006/2007 » permettra de compléter les données
scientifiques sur les tortues marines en Nouvelle-

Calédonie.

LNC : En quoi consiste

I'« opération Tortue NC
2006/2007 »?

S.M : Elle a pour but de
compléter les données
scientifiques sur les tortues
marines en Nouvelle-
Calédonie, d'utiliser ces
données pour obtenir la
conservation de ces
espéces et de sensibiliser |a
population afin de diminuer
son impact sur les tortues et
leurs sites de ponte. Pour
cette opération, le Dr Colin
Limpus a survolé 95 % des
plages de Nouvelle-
Calédonie a une altitude de
30 métres. Notre spécialiste
australien a recensé tous
les sites de ponte et a fait
une estimation de la
population des tortues
marines venant pondre sur
ces sites. Chague tortue
rencontrée a été mesurée,
baguée et un échantillon de -
peau prélevé pour des
analyses geénétigues. Gréace -
a toutes ces données
récoltées, le Dr Limpus nous
rendra son rapport
scientifigue ainsi que ses
recommandations, fin mai.
Cela nous aidera pour la
rédaction d'un plan de
gestion pour la conservation
des tortues marines que
nous souhaitons faire en

collaboration avec les
collectivités et des différents
acteurs locaux.

LNC : Pour quelles raisons,
le WWF a-t-il entrepris la
pose de bagues sur les
tortues ?

S.M : Les tortues marines
sont des espéces
migratrices. Or, pour mieux
les protéger, il est important
de comprendre leurs
déplacements. Un des
moyens est la pose d'une
bague. En baguant les
tortues qui viennent sur nos

- plages, nous essayons de

répondre a la question « Olu
vivent les tortues qui sont
nées et qui reviennent
pondre en Nouvelle-

Calédonie ? ». Cette

technique n'est efficace que

* si, dans le reste du

Pacifigue, les personnes qui
retrouvent les bagues nous
en informent. Si vous avez

_retrouvé une de ces bagues,

contactez-nous !

LNC : L’opération n'est
pas terminée mais avez-
vous déja des premiers
résultats ?

§.M : On a la chance de
rencontrer dans le lagon des
tortues « bonne écaille »
(Eretmochelys imbricata).

Sophie Mounier est chargée de la coordination
de I'« opération tortue 2006/2007 » pour WWF.

Elles ne pondent pas en
Nouvelle-Calédonie mais elle
y vient se nourrir.

Nous avons recensé 52 sites
de ponte pour la tortue
grosse téte (Caretta caretta),
dont seulement 2 sont sur la
Grande Terre. Tous les
autres sites se trouvent sur
les flots du lagon de la
Grande Terre. Le nombre de
tortues grosse téte qui
viennent pondre en Nouvelle-
Calédonie est estimé a 200
individus par an. C'est peu,
mais cela représente quand
méme 20 % des pentes de
cette espéce pour les lles du
Pacifique.

" De méme, le nombre de

tortues vertes femelles
{Chelonia mydas) qui viennent
pondre en Calédonie est
estimé a quelques milliers
d'individus, ce qui place la
Nouvelle-Calédonie au
premier rang cu Pacifigue

LNC : L'un des objectifs de
cette opération est la
sensibilisation de la
population. Comment les
Calédoniens peuvent-ils
contribuer a la protection
de cette espéce marine ?
S.M : Le probléme, c'est Ia
chasse a la tortue. Avant =
réglementation de 2006
interdisant la péche en
province Nord et Sud, il y avas
un grand nombre de forfues
tuées chaque année powr &5
consommeées. |l faut auss
que les gens arrétent o=
manger les ceufs et
respectent les st=s de poree
Nous sommes actue
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Date: Mon, 25 Jun 2012 13:41:55 +1100
- From: Richard FARMAN <richard.farman@aquarium.nc>
To: George H. Balazs <gbalazs@honlab.nmfs.hawaii.edu>
Subject: TR: TR: Messageries Maritimes Caledonlen, Liste Des Passagers,
Depart du 6 Rout 1964, Papeete to Panama via Nukuhiva.
i S
It was his grandma coming to visit from France!
would vou have believed it if someone had told you then that you'd be sailing
a French navy ship with the grand son of one of the passengers 44 years later
release turtles in the great blue ocean!
What a small world...
Cheers -

I e —

Message d'origine =
: BRETEGNIER Claude [mailto:bret@canl.nc]
Envoy& : lundl 25 juin 2012 13:10 ——
pb@ : Richard FARMAN
Objet : Re: TR: Messageries Maritimes Caledonien, Liste Des Passagers, Depart

6 Aout 1964, Papeete to Panama via Nukuhiva.

Effectivement, en 64 c'était une grand mére qui venait de France nous rendre
visite. Nous, on a croisé le Rocher & la voile a bord du Tahitien en juin 56.
56 ans de Calédonie fichtre ! Marrante cette missive.

Ps : la semaine prochaine je recois du matériel higth tec de prise de vue sou
marine . ..
La bise & Madame. Bret 3

Envoyé de mon iPad

Le 25 juin 2012 & 09:20, "Richard FARMAN" <richard.farman@aquarium.nc> a

Hey Claudius maximus,
Regarde un peu ce que George (turtle) Balazs a sorti de ses archives:

la liste des passagers pour une traversée Panama/Papeete... sur
laquelle figure une certaine Mme BRETEGNIER!

Famille a toi?

Amitiés

>
>
>
>
>
> Vous étiez prédestinés ou quoi?
>
>
>
>
>
>

v

Message d'origine
De : George H. Balazs [mailto:gbalazs@honlab.nmfs.hawaii.edu]
Envoyé : samedi 23 juin 2012 18:09
b@ : Aquarium des Lagons
Cc : Marc Rice- HPA
Objet : Messageries Maritimes Caledonien, Liste Des Passagers, Depart

du 6 Aout 1964, Papeete to Panama via Nukuhiva.

vV Vv

]

VNN VYNV VY

Rich, I have no idea how these paper survived in my storage attic all
these years 1964-2012. But they did, I recently came across them,

> now they are scanned. Please note the passenger list, you'll spot
know.

> Please enjoy, she was a grand ship- mostly copra and a handful of

' > passengers. Cheers, George <MessageriesMaritimes_1964.pdf>
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Dr Claire Garrigue
Responsable scientifique
Opfration cétacls
BP12827

98802 Noumea
Nouvelle-Caledonie
tel/fax : +687 24-16-34

site web/web site : operationcetaces. lagoon.nc
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THis is the addres of the agquarium:

%&%nyrmwn éﬁa C;¥;CWJ9

— Syndicat mixte % Aquarium de Nouméba et de la province Sud j
61, Promenade Roger Laroque - Anse-Vata - 98 800 Noumba

"Tel. (687) 26-27-31 —(Eax. (687) 26-17-93 )

———~ My mobile phone is the (687) 79.18.11
FedEx, UPS and many other express companies are represented in
— should not be any problem.

L4: Aquarium de noumea
Cca: Sebastien Sarramegna .




Datd Mon,t3 Apr 2006 11:18:07 +1100 W
From; Aquarium de ea <richard.farmanea i
To: George H. Balazs <gba1azs@honlab.nmfs.g:::ETTégzz 'L'
Subject: Re: From George Re: New Caledonia loggerheads E}(’ ﬁ
. \'

George,
I don't know if_you'll catch this before heading our way-. ..
-BQEEEE;Ué;he,maJ°r loggerhead spawning site in NC - identified todate) is about
S ENO. dirve from Noumea. There are some overnight facilities as it is a
favorite recreational area, so accomodation for a few days is not a problem.
gﬁ'll discuss all this when we meet

eers
Richard AR

Original Message From: "George H. Balazs"

4gba1azs@hon1ab.nmfs.hawaii.edu>
To: "Aquarium de noumea" <richard. farman@aquarium.nc>
Sent: Sunday, April 02, 2006 1:21 PM
Subject: From George Re: New Caledonia loggerheads

el

Aloha Richard, thanks so much for writing it is very good to hear from

: T was using the wrong email address- apologies. I've been doing
field work at a remote area on the island of Lanai this past week and only
returned yesterday (to_floodlng and extremely heavy rain here on Oahu) .
Also, I‘learned last night that my connecting flight from Sydney to New
Caledonia has been canceled. So now I will arrive a day later, on the late
afternoon of Wednesday April 5th. That being the case, 1've extended my
stay to the 10th (and can extend even longer if the need arises to do so).

The 'short story' is that we've been doing some very exciting conservation
research of Northern stock loggerheads ingpelagic hzbitats ug here in Ehe
North Pacific. The major share of this work has involved collaborations
with folks in Japan, including the Port of Nagoya Public Aquarium. They
raise ;oggerheads to 25-45 cm in carapace length. We then go to Japan with
transmitters, safely and securely put them on, then through various means
gﬁ;stgzriurgézz i:lzizegegﬂ? on the high seas. In addition to continuing
- ' o is initiate a simil roj i
wgﬁgéhﬁzn;:tgsitiggg?ggszgf 11g {Durs in New éaleginga?J;;; :3;21
2 o 25- i -

Pis), the funting foy ety et
oggerhead work in the Sou is already secured via my and Jeff
Polovina's (my partner u am budget- amcunting to zver
US$125,000. The cost of d who will do it has yet to be
determined, but avenues . very possible.

g?iléoﬁﬁfsﬁoaﬁgwtgzlzhi 4 . to talk to you about, this is why
project gan pe put toge You and others as to how such a
can do this successfull : Yéx.There is no guestion that we
done it and are doing ICESEEEE | el
éﬁggeihsadgé cg;:Ee; s . : Were no sgatellite tags small
thangfulgy : *€. That's all changed now,

ﬁz last trip to N:“ . SRR Y Years ago. Also, back in 1979 I
s part of an aeri e : by Richard Shomura) for nesting
turtles/nests and t¥ . “tlines of NC and the Loyalty
Iﬁlands. Clearlylzet : sting site on NC proper,
though we did ta i Mo showed us a loggerhead shell

or two. About how far from Noumea is the beach where loggerheads are now
known to nest? I apologize that I don't even know the name of the beach.
Looking forward to meeting you to talk in person, though I keep having
this feeling that we met at some time in the distant past. With Best

Regards, George

Oon Mon, 27 Mar 2006, Aquarium de noumea wrote:

George, I had heard of your project through John Hampton and had
answered that as with previous projects, the aguarium would indeed be
pleased to participate as we have been active in turtle conservation.
Albeit it is a very bad moment for us as we are right in the middle of
moving to our new facilities and holding space is sparse and keepers
time already fully booked. Still, we need to discuss it in details
(exact dates and requirements) during your visit, so please call me
(79.18.11) either on the 5th (a.m. preferably), the 6th (p.m.
preferably) or the 7th ‘also in the morning. If collection of wild
specimen is planned at this time, we should make a call to the local

natural resources division for permits.

See you then

Cheers

Richard

Directeur

du Syndicat Mixte

de 1'Aquarium de Noumfa et de la province sud
Fondation Catala-Stucki

VYV VY VYV VVYVYYVVVYVYVVYYY
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I
PIRECTIDNS:

. Skin should be claan & fres of olls & makeup,
. Remove clear, protactive top sheet,
. Press tattoo firmdy onto clean, dry skin with design facing down.
. Hold wet cloth against back of tatioo, press down and make sura
0 wet it thoroughly, L
. Wait 30 seconds (don't hurey). Peal off paper backing,
Gently rinsa Irmaga with water for bast effect
TO REMOVE: Saturate tatton with housshold rublbing alcatiol or baby
oil; walt 10 seconds, then rub away tattoo with cottan ball. DR Lift
fattoa from dry skin using savera| pleces of fransparant household
fapa.
WARNING: Don't apply to sensitive skin or near eyes.
www.calicousa.com

707-448-7072
All Rights Reserved = Proudly Made in the U.5.A,
Ingregie: A her \6;!
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- s i SR P =
1. NOUN—the name of a person, place, or thing 5. PRONOUN—substitutes for 4 noun
2. VERB—an, action word 6. PREPOSITION—connects a noun to another

-l I V1 LILS oLF
and poems.

VIV S w

titles, short plays, episodes of television programs, magazine articles

\‘_l Ll
chapter
Underlining is used with the titles of books, movies, newspapers, television programs. magazines.
and long plays. .




aquarium des lagons

. Nouvelle-Calédonie

GEORGE H. BALAZS
BIOLOGIST AND LEADER
MARINE TURTLE RESEARCH

§ PACIFIC ISLANDS FISHERIES SCIENCE CENTER

|| NOAA, NATIONAL MARINE FISHERIES SERVICE

} 2570 DOLE STREET Cell: (808) 286-2899

§ HONOLULU, HAWAII 96822-2396 Office: (808) 983-2902
Fax: (808) 983-2902

gbalazs @ honlab.nmfs.hawaii.edu




